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ALBARAN
CLIENTE / CUSTOMER
4300252
GETRAG S.P.A.
VIA DEI CICLAMINI 4
1-70026 - MODUGNO (BARI)
BARI
C.|.F.:IT04886850728
ALBARAN DE ENTREGA FECHA PEDIDO N°, N° Proveedor FORMA DE ENVIO , | PAG.
Delivery Doc. Date Order Ne. Supplier N° Type Shipment Page
§ 18A - 100151 05/09/2018 - -1
REFERENCIA REFERENCIA LCN DESCRIPCION ORDENF. [ N°BULTOS’] CANTIDAD
Your Reference Our Reference Description Manuf. OrderjNo Packages Quantity
2510088400 100800490A000 ACTUATION MECHANISM CPL 97505 4,00 480,00
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OBSERVACIONES DE MERCANCIA
Merchandise Remarks

Pedido N°/Order N°: 5500039762

KUEHNE+NAGEL s

ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata: 6‘80

Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio:
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1 Expeditor {nume, adresa, jara)
Absender {Name, Anschilt, Land)
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